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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮৩৬ [আজািতক নাারঃ ১৮২৭]

১৮/ িবিবধ িচকষী হািদসসমূহ (كتاب المنثورات والملح)
পিরেদঃ ৩৭০ : দাাল ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী সেক

(370) باب اَحادِيثِ الدَّجالِ واَشْراط الساعة وغَىرِها

আরবী

وعنه: انَّه سمع رسول اله صل اله عليه وسلم يقُول: «كانَتِ امراتَانِ معهما ابنَاهما،

جاء الذِّىب فَذَهب بِابن احدَاهما . فَقَالَت لصاحبتها : انَّما ذَهب بِابنكِ، وقَالَتِ الاخْرى

َلتَا عجى، فَخَرربْلل بِه عليه السلام فَقَض اۇدد َلا اماككِ، فَتَحنبِاب با ذَهنَّما :

سلَيمانَ بن داۇد عليه السلام فَاخْبرتَاه . فَقَال: اىتُون بِالسين اشُقُّه بينَهما . فَقَالَتِ

الصغْرى : لا تَفْعل ! رحمكَ اله، هو ابنُها . فَقَض بِه للصغْرى» . متفق عليه

বাংলা

২০/১৮৩৬। উ রাবী (আবূ রাইরা) রািদয়াা আন হেত বিণত, িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক বলেত েনেছন য, ’’দু’জন মিহলার সােথ তােদর দু’িট ছেল িছল। একদা একিট নকেড় বাঘ

এেস তােদর মেধ একজেনর ছেলেক িনেয় গল। একজন মিহলা তার সিনীেক বলল, ’বােঘ তামার ছেলেকই

িনেয় গেছ।’ অপরজন বলল, ’তামার ছেলেকই বােঘ িনেয় গেছ।’ সুতরাং তারা দাঊদ আলাইিহস সালাম-এর

িনকট িবচার ািথনী হল। িতিন [অবিশ ছেলিট] বড় মিহলািটর ছেল বেল ফায়সালা কের িদেলন। অতঃপর

তারা দাঊদ আলাইিহস সালাম-এর পু সুলায়মান আলাইিহস সালাম-এর িনকট বর হেয় িগেয় উভেয়ই

আনুপূিবক ঘটনািট বণনা করল। তখন িতিন বলেলন, ’আমােক একিট চাকু দাও। আিম এেক দু টুকেরা কের

দু’জেনর মেধ ভাগ কের দব।’ তখন ছাট মিহলািট বলল, ’আপিন এপ করেবন না। আাহ আপনােক রহম

কন। ছেলিট ওরই।’ তখন িতিন ছেলিট ছাট মিহলার [িনিত জেন] ফায়সালা িদেলন।’’ (বুখারী-মুসিলম)[1]

English
(370) Chapter: Ahadith about Dajjal and Portents of the Hour

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "There were two women, each had her
child with her. A wolf came and took away the child of one of them. One
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woman said to her companion: 'The wolf has taken your son.' The other said:
'It has taken your son.' So both of them took the dispute to Prophet Dawud
(David) (صلى الله عليه وسلم) who judged that the boy should be given to the older lady. Then
they went to Prophet Sulaiman (Solomon) (صلى الله عليه وسلم) son of Dawud and put the
case before him. Prophet Sulaiman said: 'Give me a knife so that I may cut
the child into two and give one half to each of you.' The younger woman
said: 'Do not do so; may Allah bless you! He is her child.' On that Prophet
Sulaiman decided the case in favour of the younger woman."

[Al-Bukhari and Muslim].

Commentary: Prophet Sulaiman (Solomon) (PBUH) went to the depth of the
matter by wisdom bestowed by Allah and the power of decision using a
device or a trick as a method of discovering the truth. He used this trick to
discover the truth and not to evade it. Such a trick is not forbidden in the law
and there is no doubt in its being permitted. However, those tricks which are
used to avoid the law are a great sin for which the Jews are well-known. May
Allah save us from such things.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৩৪২৭, ৬৭৬৯, মুসিলম ১৭২০, ২২৮৪, ৫৪০২, ৫৪০৩, ৫৪০৪, আহমাদ ৮০৮১, ৮২৭৫,

১০৫৮০, ২৭৭৩৮, ২৭৩৩২

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32629

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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